Registro

Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos alertas
de seguranca e informacdes associadas que podem surgir
sobre o item que vocé adquiriu. Somente assim poderemos
prestar um servico de melhor qualidade e contata-lo(a) em
caso de uma necessidade especial. 0s dados informados
serdo mantidos em sigilo e ndo serdo compartilhados com
terceiros. Ao enviar o registro, vocé autorizara o envio de
informacg6es e mensagens que julgamos de seu interesse.

o Visite 0 endereco http://www.voyageinfantil.com.br/registro

¢ Preencha o formulario eletronico identificando este produto
como Carrinho Pipa B818, Voyage

e Vocé recebera a comprovacao de seu registro por email

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
www.voyageinfantil.com.br/atendimento

DQBEL JUVENILE
Av. Nilo Pecanha, 1516/1582

Campos dos Goytacazes/RJ
CEP 28030-035

Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

20240723 REV1

Pais de Origem: China

Todos os direitos reservados.
As ilustragdes podem diferir do produto.
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ATENCAO

IMPORTANTE LER COM
ATENGAO E GUARDAR PARA
EVENTUAIS CONSULTAS

ESTE CARRINHO E
DESTINADO PARA
CRIANCAS A PARTIR DE
0 MESES E COM PESO
DE ATE 15 KG.

ATENGAO:
NUNCA DEIXE A
CRIANCA SOZINHA SEM
A SUPERVISAO DE UM
ADULTO.

ATENGAO:
ASSEGURE-SE DE QUE
TODOS 0S DISPOSITIVOS
DE TRAVAMENTO
ESTEJAM ACIONADOS
ANTES DO USO.

ATENGAO: no
ADICIONE UM COLCHAOQ
COM ESPESSURA
MAIOR QUE 30MM.

ATENGALO:
UTILIZE SEMPRE CINTO
DE SEGURANCA.

ATENGAO: acione
0S FREIOS DURANTE 0
CARREGAMENTO E 0
DESCARREGAMENTO DE
CRIANGAS.

ATENGAO: este
GARRINHO DEVE SER
UTILIZADO SOMENTE

PARA 0 NUMERO DE
CRIANGAS PARA 0
QUAL FOI PROJETADO
(1 CRIANGA).

ATENGAO:
INSPECIONE
PERIODICAMENTE
AS CONDICOES
MECANICAS DO
CARRINHO.

DECLARAMOS QUE
ACESSORIOS QUE NAO
FORAM APROVADOS
PELO FABRICANTE
NAO PODEM SER
UTILIZADOS.

ATENGAO: nio
PENDURE NENHUM
PESO NAALCA DO
CARRINHO.

ATENGALO:
NAO PODEM

SER UTILIZADOS
ACESSORIOS NAO
APROVADOS PELO
FABRICANTE.

ATENGALO:
SEMPRE UTILIZE A TIRA
ENTREPERNAS EM
COMBINAGAQ COM 0
CINTO ABDOMINAL.

ATENGAO:
VERIFICAR SE 0S
DISPOSITIVOS DE
FIXACAO DO CESTO
PARA BEBES OU DA
UNIDADE DE ASSENTO
ESTAO CORRETAMENTE
ENCAIXADOS ANTES
DO USO.

ADVERTENGIA: "G e st ou descer
ESTE PRODUTO NAO sozinha do carrinho.
PODE SER UTILIZADO
PARA CORRER OU
PATINAR.

CARGA MAXIMA
DO CESTO E DE 3KG.

2Inspecione periodicamente
as condicbes mecanicas do
carrinho.

3Nao utilize o carrinho
em escadas fixas nem
escadas rolantes.

Limpeza e manutencao

WARB AL

Nao lavar, limpar com pano
Umido, ndo alvejar/ndo das rodas e freios, veja se
branquear, ndo secar em ndo ha parte quebradas, ou
tambor rotativo, ndo passara  parafusos soltos.

ferro e ndo limpar a seco.

Verifique o bom funcionamento

Nunca guarde o carrinho
molhado, deixe-o aberto
até secar completamente.

Use apenas
detergentes neutros.

A exposicdo excessiva
ao sol pode ocasionar o
deshotamento das cores.

Limpe qualquer vestigio
de areia da estrutura para
preservar a vida Util do produto.

Garantia

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao
comprador que este produto é livre de defeitos quando
usado sob condigdes normais, por um periodo de 6 meses a
partir da data da compra, efetuada no Brasil. Para estender
a garantia de forma gratuita por mais 6 meses (totalizando
1 ano), solicitamos que em até 3 meses a partir da data da
compra, o produto seja registrado em nosso site:
https://www.voyageinfantil.com.br/registro

0 primeiro comprador ¢ o tnico beneficiario. Caso o

produto apresente defeitos de material ou de fabricacéo, a
Voyage reparara ou substituira o produto, a nosso critério,

de forma gratuita. Em caso de problemas, procure a loja
onde foi adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada

ou o departamento de Atendimento ao Consumidor. O
comprador é responsavel pelos custos de envio do produto
para a Assisténcia Técnica ou para o fabricante. 0 produto
defeituoso deve ser devolvido em sua embalagem original
acompanhado da nota fiscal de compra. Esta garantia
perdera a validade se o produto for modificado ou consertado
por profissional ndo autorizado ou se o defeito for decorrente
de utilizagéo indevida. Validade indeterminada.

ESTE CARRINHO ESTA DE ACORDO
COM A NORMA ABNT NBR 14389:2010

CARRINHO UMBRELLA
a partir do nascimento até 15kg

B818
Manual de Instrucées

voyaQage
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Apresentacao

Montagem

Fechamento

manopla
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A I apoio para os pés

B travada capota J  botdo de ajuste

C travade transporte do apoio de pés

D trava de fechamento K entrepernas

E freios L barrafrontal

F rodas M capota com visor extensor
G cesto N Dolso

H controle dogirodasrodas 0 alga de transporte

1 Solte a trava de
transporte na
lateral e puxe
para cima pelas
manoplas

2 Pressione a trava
de fechamento
central para
baixo até travar

e Certifique-se
de que as barras
traseiras estao
retas e travadas
e a estrutura
firme

3 Encaixe o pino das rodas
dianteiras na abertura da
estrutura pressionando até
ouvir clique. Para remover
pressione a trava metdlica e
puxe

J

4 Encaixe as rodas de tras com o freio virado para fora e

pressione até travar os pinos de ambos os lados

5 Pressione o encaixe da capota nos furos da estrutura.

Prenda os velcros nas laterais da manopla

1 Trava das rodas dianteiras: Alinhe a
trava e pressione para baixo para travar

ou levante para liberar o giro

2 Gapota: para abrir
leve a capota para
frente e pressione a
trava para baixo

e Para estender solte
o0 botao do elastico

3 Apoio dos pés: Pressione 0s
botoes laterais e leve para
cima ou para baixo em até 5
posicdes

4 Inclinacéo: Pressione o
botao atras do encosto para
ajustar em até 3 posicoes

5 Freios: Pise para frear o
carrinho e levante para
liberar o movimento

e NUNCA pise na barra que
une os freios

6 Para abrir

o cinto s \
pressione a % ﬁ/
fivela e afaste
as partes J L
Ay Qg
7 Para fechar N ol

o cinto junte "
aspartese U —
afivele
8
8 Altura do cinto: Abra a fivela, solte
todas as tiras e passe por fora ou por
dentro
~——

1 Antes de
fechar recolha
a capota para
tras e coloque
0 assento na
posicéo sentado

e Empurre a trava
de fechamento
na parte central
paracimae
depois pise
na trava de
fechamento
na lateral da
estrutura

2 Leve a estrutura
para baixo até
fechar

e Prenda a trava de transporte na lateral
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